Oath of Elector Voting After Name Struck Off / 4
Serment d’électeur indiqué comme ayant déja voté ENB C 05 213
E———

(Elections Act, R.S.N.B. 1973, c.E-3, s5.75.01(6)) / (Loi électorale, L.R.N.-B. 1973, c.E-3, art.75.01(6)) (2021 -1 1'30)
(Municipal Elections Act, SNB 1979, c¢. M-20.01, ss.37(2)) / (Loi sur les élections municipales, LN-B 1979, c. M-20.01, art. 37(2))

I, Je,
(Name) (nom)
of de
(Civic Address) (adresse de voirie)
(Community) (communauté)

listed in polling division
number

dans la section de vote numéro

(Polling Division) (section de vote)
affirme solennellement (ou jure) que je suis la personne dont le nom figure
sur la liste électorale pour la ou les élections ou le plébiscite en cours et qui
m’est maintenant montrée, et que je ne suis pas la personne qui a déja voté
sous ce nom. (Si vous faites serment, ajoutez « Que Dieu me soit en aide »).

solemnly affirm (or swear) that [ am the person whose name is entered on the
list of voters prepared for the election(s) or plebiscite now being held, now
being shown to me, and that I am not the person who previously voted under
that name. (If swearing, add “So help me God”).

Solemnly Affirmed (or Sworn To) Affirmé solennellement (ou fait sous
before me ) serment) devant moi )
at ) a )
(Community) (communauté) )
in the Province of New Brunswick ) dans la province du Nouveau-Brunswick )
on ) le )
(date) ) (date) )

Election Officer ; Person Voting After Name Struck Off Membre du personnel électoral ) Electeur indiqué comme ayant déja

voté



